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Karpaty w tworczosci Bohdana Thora Antonycza
i Jerzego Harasymowicza

Miejsce urodzenia cztowieka, a tym bardziej tworcy, staje sig¢ dla niego
w okreslonym momencie punktem odniesienia, u§wigconym toponimem, SWo-
istym sacrum, a czgsto takze utracong arkadia. Czy dla kazdego? — zapewne nie,
ale dla zdecydowanej wigkszosci ludzi, ktoérzy miejsce takie z roznych powodow
opuscili, bez watpienia tak. Do§¢ przywotaé naszych wieszczéw, Adama Mickie-
wicza i Juliusza Stowackiego czy jeszcze Tarasa Szewczenke, by wskazac tych
najznamienitszych Stowian. Jak ogromnym tadunkiem t¢sknoty 1 zalu przepelione
sg utwory 1 wspomnienia wielu tworcow z réznych epok 1 fal emigracji — czy to
polskiej, czy rosyjskiej nie ma potrzeby przekonywac.

Jezeli dodatkowo na ten fakt naklada si¢ jeszcze cos$, co mozna nazwac
literackoscia miejsca, to uzyskuje ono dodatkowy komponent podnoszacy jego
rangg. W naszym wypadku mozemy na pewno moéwic o poetyckim statusie Kar-
pat w odniesieniu do tworczosci Jerzego Harasymowicza, natomiast Bohdan Thor
Antonycz ze swoimi zielonymi Beskidami zdecydowanie blizszy jest temu widze-
niu 1 tej tradycji, jakie wytworzyli mieszkancy gér w granicach wyznaczonych
7 jednej strony Popradem, a z drugiej Sanem!. Bez takiego nieco bardziej kon-
kretnego wpisania obu poetow w topografi¢ Karpat analiza ich wierszy bedzie
utrudniona. Dla Harasymowicza bowiem sa one o wiele bardziej rozlegle — obej-
muja obszar gdzie§ od Huculszczyzny do Mochnaczki czy Muszyny, a zatem
okolic, ktore staly mu si¢ bliskie z racji tzw. doswiadczen zyciowych 1 wyboru
dokonanego przez dojrzatego cztowieka i poete.

Ogladu takiego obiektu, jakim sa gory w zyciu czlowieka, grupy czy narodu,
mozna by¢ dokona¢ w kilku aspektach. Podstawowy zdaje si¢ by¢ ten, kiedy
uznajemy je za miejsce trwania, tworzenia pigkna w postaci materialnej 1 ducho-
wej, a takze obszar wpisany w histori¢ 1 kultur¢ w wymiarze grupowym czy
narodowym. Obaj mistrzowie stowa zajmuja w tej kwestii pozycje wyjatkowa,

1 Zob. m.in. J. A. Choroszy, Huculszczyzna w literaturze polskiej, Wroctaw 1991,
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tworzyli bowiem w kregu panstwowosci polskiej 1 kultury silniejszego sasiada,
majac za soba tradycj¢ wyniesiona z domu rodzinnego 1 najblizszego im kregu.
Nie byty to wcale odmienne obszary kulturowe, bo stowianskie przeciez, ale ten
poznawany jako pierwszy, na pewno przez Antonycza, uksztaltowany zostat
w duchu tzw. rytu wschodniego.

To, co bedg probowal zrobié, wczytujac sie w poezje obu autordéw, biec
bedzie réwnolegle, czasami bardzo blisko, zachodzac wrgcz na siebie tak w sferze
kreacji, ogladu czy tez sposobu metaforyzacji Swiata przedstawionego. Znaczaca
przeszkoda ku temu, by zblizenie to bylo mozliwie najwigksze, jest moment
temporalny, jako Ze dziela poetéw dwa, a nawet trzy dziesigciolecia. Jezeli bo-
wiem Antonycz zakonczyt swe wegdrowanie po Beskidach w roku 1938, to dla
Harasymowicza byt to poczatek poznawania gor, potonin 1 laséw na wschodnim
tuku Karpat. Mieli zatem autorzy ,tagodnych lirykéw” — Ze sparafrazuj¢ znane
okreslenie odnoszace si¢ do wierszy autora Zielnika — zupelnie odmienne obrazy
przed oczami. Karpaty, w ich czgéci zwanej Beskidem Sadeckim, Niskim
1 Wschodnim, byly w czasach Antonycza miejscem, gdzie rozbrzmiewata ruska
mowa, jak ja wtedy okreslano, stycha¢ byto cerkiewne §piewy, a doliny petne byty
wiosek 1 ludzi. W potowie lat 50. ubiegltego wieku, kiedy penetrowac zaczat je
poetycko i turystycznie Harasymowicz, zastal tam opuszczone 1 spalone wsie,
zdewastowane 1 zbezczeszczone cmentarze i cerkwie, w ktorych, jak pisat on
w tomiku Wierszy beskidzkich: ,Nie ma kto $piewem ruskim $wietych napoié’?.
Swoje wedrowanie po Beskidach konczy Harasymowicz w okolicach wspomnia-
nych juz Mochnaczki i Muszyny, ktore staly si¢ dla niego odskocznia od wielko-
miegjskiego gwaru Krakowa. Miejscowosci te przetrwaty dziejowe pozogi dzigki
temu, iz znajdowaty sig¢ na pograniczu obu etnosow.

Jezeli zaczniemy od Antonycza, co narzuca chronologia, to wypadnie nam
odnotowad, iz identyfikowat si¢ on z ludzmi, jacy zasiedlali zielone doliny Karpat.
Czujemy to w dziesiatkach wierszy poety, w jego elegiach, jak lubil nazywaé
swoje utwory, w ktérych powracatl zwykle do dziecifstwa 1 wezesnej mlodosci.
W Elegii o Spiewnych drzwiach (€nezis npo cnisyui dsepi, 1934) powiada tak:

CmiByui 1Bepi, cUBUii ABip,
Crapuii, MaITFOBaHUH TTOPIT.
Tak 3anmumummcs B yaBi
Micng AuTSYUX AHIB MOIX.
[...]

Ha xn4epax cusacTi TpaBy,

27 Harasymowicz, Wiersze beskidzkie, Warszawa 1986, s. 12.



Karpaty w tworczosci Bohdana Ihora Antonycza i Jerzego Harasymowicza 81

UepneHuii KaMiHb y Pilli.
CMonucra Hid 1 IeHb CMYTIIABUH,
HemoB niuranka Ha JIHIT.

[.]

Ha cxwuni rip, HeHave naTa,

I[MpummTe 10 TiciB ceno’,

W innych wierszach, takich jak Autobiografia (Aemobiozpacis, 1931) czy
Zielona elegia (3enena eneeis, 1931) powraca obraz bliskich sercu migjsc, oraz
spedzonych tam dni, przy czym, co charakterystyczne, nazywa sicbie wtedy
Antonycz poeta-poganinem:

B ropax, ae 6mukxe coHI, EpIIAA pa3
MIPUIIIAHYBCS HEDY,

TOAI IIOCH JUBHE W He3HaHE MPoOyANIocs B MeHi

i TiaHEecHacs TONORBA, i CIOBA NPUHAIILIH 0 YCT
3eNeHi. |[...]

Moi micHi — Ha/1 PIKOIO Yacy KalIHHOBHH MICT,

51 — 3akoxaHuii B KUTTI TOTaHuH. (8. 93)

Pada tu zapewne jedna z najwazniejszych deklaracji poety, ktorej pozostat on
wierny cate swoje tak krotkie zycie, a mianowicie, ze kocha on ten dar, jaki
otrzymatl o Natury i od Boga, pozostajac zawsze ,,chtopcem ze stoncem w kiesze-
ni”. Odnotuyjmy jeszcze tylko, Ze nie zawsze to, co maluje poeta stowem, jest
pickne, ale dotyczy zwykle bardzo skromnego czy wrecz biednego bytowania
mieszkancow Beskidow, one same natomiast, z zielenia laséw, szumem potokow,
skapane w stoncu sa pigkne, zaczarowane, tajemnicze. W cytowanej juz Elegii
o Spiewnych drzwiach, jak nieprzyjemny zgrzyt pojawia si¢ wérod obrazéw
szczgsliwego dziecinstwa wspomnienie o tej ziemi, ktora ledwo mogta wykarmié
swoich gospodarzy:

ITig cuBuM HEOOM PO3CTEIUIACK
3eMIId BIBCA Ta STIBITIO.

Ckop60Ta MOXOM OIOBHUIIA

33 yMaHy Kpainy Iio.

SIK CHMBOJ 3TTHHIB BUPOCTAE
Tonoane 3imnga — mobona.

Binsiune Hebo i Oeskpae,

BiJIBIYHA JIEMKiBChKa HYKA4. (S. 99)

3 B. 1. Autonwy, IToesii, Kui 1989, s. 96 (kolejne cytaty wg tego wydania w tekécie z poda-
niem strony).
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Jezeli chodzi o Harasymowicza, to jego poczucie wspolnoty z gérami 1 jej
mieszkancami nie jest tak jednoznaczne 1 bezposrednie, chociaz deklaratywnie
rzecz wyglada do$¢ skonkretyzowanie. Poeta powiada bowiem: ,,Czemu moje
wiersze mieszkaja w gérach? To znaczy przede wszystkim moja liryka wywodzi
si¢ z gér. Czemu? Czy ja wiem? Moze dlatego, ze duza czg§¢ mego zycia w go-
rach pozostata. Tego zycia lepsze i te najbardziej dramatyczne wydarzenia. Karpa-
ty to byt 1 rzeczywiscie pozostal moj pokéj do pracy, méj dom”. Swoich korzeni
szuka poeta gdzie$ dalej, poza Bieszczadami: ,,Gdzies$ tam, gdzie sa szczyty Para-
ski, Popadii, Sywuli. Bo stamtad zeszto z gor w doliny moje nazwisko. [...] Pisze
na dwie rgce. Dwoma lisciastymi pidrami. [...] Moje skrzydla sa prawdziwe,
zwykle. M6j wiersz naprawdg krazy nad temkowska wioska. [...] Na stole mam
lichtarz cerkiewny, lecz pisze po polsku™.

By¢ moze w naszej rzeczywisto$ci lat 60.—80. XX wieku nawet takie samo-
okreslenie nie pozwalato tworcy dochowaé wierno$ci danemu stowu, ale o tym
mowic nie bedziemy. Kwestia ta wykracza poza ramy niniejszego artykutu i wy-
maga si¢gnigcia do archiwum poety. Sprobujmy natomiast znalez¢ w jego wier-
szach tematyczna 1 rodzajowo-metaforyczna blisko$¢ z Antonyczem. Ma bowiem
Harasymowicz swoj Dom w gorach, ale jaki;

Chmur gonne brzozy $niezne
Gospodarz zgina jednym wierszem
I pgdzi nad chmurami kon

I w siodle dzwiga z gromoéw dom®.

Gdyby go nieco bardziej zmaterializowac, to mogtoby to by¢ miejsce np.
w Mochnaczce. W zbiorku Wiersze mifosne po probie napisania ,konterfektu
ukochanej” w czternastu odstonach péjdzie z nia do tego miejsca dziesigé razy!
Musiato to by¢ dawno, poniewaz poeta pamigta, ze zdj¢ta wtedy dla niego ,,z sie-
bie bez stowa/ dwudziestoletni dzien”. Jego dom, miejsce wybrane, ma rysy
metaforyczne, tak jak oczy dziewczyny ze wspomnianego konterfektu, w ktorych
widzi on odbite ,,dwie cerkwie/ petne tez”’.

W zbiorku Zielnik z 1972 roku, a wige z okresu, kiedy Harasymowicz byt juz
uznanym poeta, promowanym przez takiego mentora i mecenasa jak Kazimierz
Wyka (zastanowi¢ by si¢ mozna tylko, czy byt to dla Harasymowicza zawsze kto$

47. Harasymowicz, Cata gora barwinkéw, Krakow 1983, s. 5.
5 Ibidem, s. 8.

67, Harasymowicz, Wiersze mifosne, Krakow 1979, s. 73.

7 Ibidem, s. 72.
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w najlepszym tego stowa znaczeniu) znalazt si¢ tylko wiersz Rodowdd 1 Pascha
Chrysta. Poemat wielkanocny, ktore wydaja si¢ by¢ deklaratywne, choé niezupelnie
wprost. Ten pierwszy jest po prostu przypomnieniem, przywotaniem przodkow:

Po pradziadach mam
Po babce Niemce
traby sklonnosci dete
gramatyczne rymy

Po dziadku Rusinie
ikony w kadzidet dymie
zdolno$¢ diaka skryby

Po matce Tatarce
nieokielznano$¢ zycia
$wist uczué

sumienie czarne

Jestem stotem
zapisanym juz dawniej®.

Natomiast w Poemacie wielkanocnym mamy zanurzenie w ruskosci narzuco-
nej przez tradycjg, religi¢, miejsce trwania na ziemi. W zawartosci faktograficznej
poemat jest niezwykle bogaty 1 wstrzasajacy, co mozemy tylko zaanonsowac,
zwracajac przy tym uwagg na fakt, iz poeta odnosi si¢ w nim do tragicznych
wydarzen, ktorych nie dozyt Antonycz. Harasymowicz jest rozdarty i czuje si¢
ograniczony:

Praca moja jest wyklgta

Stupem sig¢ wzbija ze stolu dym
Na dwoje wrozy piszaca reka

Nie wie co domem nazwaé swym”.

Ciazy nad poeta ,,ruska choragiew nazwiska”, ktora otrzymat po dziadku — on
tez jest gtéwna postacia poematu. Ani stowem Harasymowicz nie wspomina tu
swego ojca, co dodatkowo uzasadnia poczyniona wyzej uwagg o ciazacych uwa-
runkowaniach.

Historia, jaka przetoczyla si¢ przez te gory, zbliza obu tworcow, ale dla
Antonycza zamyka sig wczesniej — na roku jego $mierci, dlatego tez odnajdujemy

8. Harasymowicz, Zielnik, Krakow 1972, s. 45.
9 Ibidem, s. 99.
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u niego pogtosy dzialan opryszkow-zbojnikow, konfederatow czy echo I wojny
$wiatowej. Harasymowicz jest o wiele rozleglejszy w swoim ogladzie materii
historycznej, poniewaz nawigzuje do pierwszych wladcow Rusi 1 konczy na wyda-
rzeniach Il wojny §wiatowej oraz powojniu. Byl on $wiadkiem tego, czego nie
dozyt autor Zielonej Ewangelii. Ten watek rozwazan przerwiemy w tym miegjscu,
odnotowujac tylko, Ze nie spelito si¢ jego przekonanie o wiecznym trwaniu
ziomkoéw w tych gérach:

PoxowyTh BifiHH 1 MHHAIOTS,
3MIHSIOTBCS BOJOJAPI,

JIiTa IIIUBYThH, MOB TiPCHKi BOIH,
1 PO OMPHUINIKIB JOII OCIHHIH
BIK€ TUTHKH CTIOMHHH BUBOJUTb.
Yumano 6yp Tak mporyio,

JInmm Td oaHake i He3MiHHE,
Janeke JEMKIBChKe cerno. (8. 99)

Wydarzenia historyczne, ,,burze, ktorych tyle przegrzmiato”, zajmuja u Hara-
symowicza niepomiernie wigcej miejsca. Wplynat na to zapewne dodatkowo prze-
kaz rodzinny. Jezeli chodzi o mieszkancow gor, to wydarzenia te, np. czasy
konfederacji, zawazyty na ksztattowaniu ich §wiadomosci. Poczuli oni wtedy swa
odregbno$e jezykowa 1 kulturowa. Dla poety natomiast tamte wydarzenia maja
posmak konca ,,ztotego wieku”, upadku ,,naszej wielko$ci’:

Gdy tymczasem kilka koni
Troche wozdw z polskim stowem
Parska wolno$¢ i co$ wioza
Rece zgnite i korong

I potréjnic zegna si¢ Mochnaczka
Kogo w saniach wiézt Pulawka

Co za zwloki na tej stomie

Jak ogromne i w koronie!?,

Tak tragicznych obrazéw z historii nie znajdujemy u Antonycza. Dla niego
minione wieki to swego rodzaju punkt odniesienia i sfera milczenia, zapewne
bolesna, dlatego Zywo reaguje on na wydarzenia biezace, np. wojng w Hiszpanii
w wierszu Stowo o Alkazarze (Cnoso npo Anvkasap, 1936).

107, Harasymowicz, Wiersze beskidzkie..., s. 20.
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Jak bliscy, a zarazem odmienni sg obaj piewcy Karpat, najlepiej moze widac
na przyktadzie prezentacji mieszkancow gor. Antonycz czuje si¢ jednym z nich.
W przywolywanej juz Elegii o Spiewnych drzwiach widzimy to w obrazie domu,
cerkwi, ludzi, obyczajach i tradycji, w tancach, Spiewie i wierzeniach. Jak silne
jest to poczucie wigzi, niech $wiadezy fakt, ze w roku 1934 poeta wydaje jedno-
znacznie autobiograficzny tomik 7rzy pierscienie ( Tpu nepcmeni), w ktorym zna-
lazly si¢ najwspanialsze beskidzkie liryki, takie jak Do wiosny (o secnu), Wies
(Ceno), Boze Narodzenie (Piz060) czy Koleda (Konsida). W trzecim z nich poeta
cieszy si¢ z narodzin Jezusa, a w Koledzie maluje sanie, w jakich po tych gorach
jedzie ,,Jasna Pani”;

XonuTs coHIle y KpUcaHi

CIIUTH CIOB’AHCBKee J(UTe.

InyTs cani, nnave Iani,

CHITOM CTENUTHCA KUTTH. (s. 120)

Tak bedzie w wielu innych wierszach, m.in. w Czeremchach (Yepemxu);

Mos kpaiHO BepXOBHHHA

Hi, ne 3a0yTh TBOIX YepeMx,
Koy Hai HUMH MicsIb THHE
BiBcsnum xamagem! (s. 177)

Postawa Harasymowicza jest wyraznie odmienna, poniewaz wpisuje si¢ on
w karpacki pejzaz nie sam niejako, a poprzez swoich przodkow. Poeta jest w tym
wierszowaniu ogromnie zyczliwie nastawiony do beskidzkiego ludu i dlatego z ta-
kim zalem, przejgciem, a nawet gniewem moéwi o dziadkowych braciach Rusi-
nach. Przywolanie tu nawet drobnej czgsci wierszy, w ktérych brzmia echa §pie-
wow, taficow, obyczajéw 1 pigkna tych gér nie jest mozliwe. Tomik Wierszy
beskidzkich otwiera, jak si¢ wydaje, swoista autoprezentacja poety:

W goérach jest wszystko co kocham
Wszystkie wiersze sa w bukach
Zawsze kiedy tam wracam

Biora mnie klony za wnuka'l,

Powroty poety w gory to staly 1 zapewne najczgstszy motyw jego wierszy.
Podobnie powraca tam Antonycz. Bez obawy o pomytk¢ mozna powiedzieé, iz

11 Ibidem, s. 5.



86 Andrzej Ksenicz

Harasymowiczowe przekonanie: ,.Ze jedna jest tylko madro$é/ Dzieto zdjete
z gor’12 wspolne jest dla obu tworcéw. W postrzeganiu §wiata, jego pigkna i brzy-
doty, sa oni wyczuleni na zmienno$¢ 1 barwy. Buduja jedna wielka metafore
$wiata przedstawionego. Zaden obraz nie powstaje bez odwotania si¢ do wyobraz-
ni tak poety-nadawcy, jak 1 czytelnika-odbiorcy. To podobienstwo poetyckiej wizji
kaze zastanowi¢ si¢ nad prazrédlem tej nieokietznanej obrazowosci. Niewatpliwie
wyplywa ono z zastuchania si¢ w tradycjg¢ miejscowego folkloru, a w przypadku
Harasymowicza moze prowadzi¢ do zbiorkéw Antonycza wydanych przed wojna
we Lwowie, co wymaga jeszcze potwierdzenia.

Odnotowali$my juz, ze Swiat widziany przez autora Zielonej Ewangelii zostat
zburzony przez wichry historii, ale Harasymowicz zdaje si¢ temu przeczy¢, wska-
zujac na przyktady odradzajacego si¢ zycia w cyklu wierszy o takich miejscach,
jak Bortne czy Bielanka:

Gospodyni wyszta przed dom
— zwoluje kaczence z tak
sypie — $wiatto

Gospodarz buduje woz
pojedzie po siano

na druga strone nieba [...]"3

Dzigje sig tak dlatego, ze wracaja ludzie 1 ptaki:

Powietrze cale na biato
— Bortne

pod réZnie wygigtymi
koputami

Stolica Lemkow
i jaskotek
ktore tez wrocity!4,

I juz na koniec zaanonsuj¢ jeden tylko jeszcze, moze najbardziej niezwykly,
a zarazem artystycznie najbardziej oryginalny motyw zblizajacy tworcow, a mia-
nowicie sposob tworzenia iluzji $wiata przedstawionego, ktory staje jedna wielka
metaforg Zycia w przyrodzie 1 z przyroda. Mozemy tu pozwoli¢ sobie na przyto-

12 Ibidem.
13 Tbidem, s. 30.
14 Ihidem, s. 33.
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czenie po jednym przyktadzie takiej poetyckiej wizji, samo zagadnienie za$ wyma-
ga wigkszej rozprawy. Sposrod dziesiatkow wierszy wybieramy po jednym krot-

kim obrazie. Antonycz tak maluje zimg:

Kpasni nmucunsm xyTpa IHioTh
BiTpHU Ha OypIO TPi3HO TPYOIATS.
O Boxe, cTepex B 3aBiio

1 JIIOJICHKI, 1 3BipsAdi KyOna.

VY cTo MIIMHAX 3UMAa TIIICHHITIO
Ha CHIT cpibiacTo-cuHiil Mene.
Hasyctpiu Gypi HiY iCKpUTHCA

mpuBabIroroun HeboMm cena. (s. 220)

A Harasymowicz tak widzi pazdziernik:

Pod lasem stoja
czerwonoskore putki
jesiennych ptakow
We mgle jedzie

woz bez konia

Bo na pewno
kon siedzi w wozie
wypoczywa w kozuchu

Za$ woz
samo mu ciagnie
wickowe

przyzwyczajenie'’,

W poetyckim pejzazu beskidzkich dolin i laséw zacieraja sig realne kontury,

a my ulegamy temu czarowi.

15 J. Harasymowicz, Cala gora..., s. 83.
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Pesrome
Kapnamer 6 meopuecmse b. H. Aumonviua u E. I'apacvimosuua

Tekcer sBsgeTcs NONBITKOW CPaBHUTENBHOrO aHAIN3a XyJ0KECTBEHHOIO IIPEJCTaBIIEHHs [Op
B II093MH JIBYX 3HAMEHHTHIX aBTOPOB. Pealln3oBanack OHa HaMU Ha OCHOBE COIIOCTABIIEHUA
HECKOJIBKHAX CYIECTBEHHBIX IPOOIeM 3aTparhuBaeMbIX 3THMH Mo3TamMu. Humu sBIfroTcs M. Jp.
TaKHWe BONPOCH KaK NMpeObIBaHue Ha OIpe/ielIeHHOM MeCTe U CO3MIaHHe KPacoThl B ee NYIIeBHOU
W MaTepHalbHOU (opMe, a Tarkke NPOABISHHE 3TOT0 MECTa W €ro KHUTeled B HCTOPHUSCKOM
HOpAKe.

CpaBHHUTENBHBIH aHATH3 MHOTHX CTHXOTBOPEHHH M Takol MO3THYecKOH (GOPMBI Kak mmosMa
Y 3THX aBTOPOB, JIOKA3bIBAeT BHBIE CXOJACTBA B (POPMaxX XYHOKECTBEHHOTO BBIPAKEHHS, CPedr
KOTOPHIX OJHOW M3 CaMbIX OPHUTHHANBHBIX COCTAaBHBIX OOPAa3HOTO MBIMUICHHS SABISIETCS
HeOOBIKHOBEHHAs JIETKOCTH MeTaopu3aryn H300pakaeMoro Mupa.

Summary
The Carpathians in the works of B. 1. Antonych and J. Harasymovich

The paper is an attempt to compare the artistic vision of the Carpathian Mountains in the poetry
of the two outstanding authors. It has been made with reliance on the analysis of several significant
aspects that might be noticed in both cases. They encompass such questions as, for instance,
remaining in a given place and creating beauty in its spiritual/material dimensions as well as the
historical existing of this area together with its inhabitants. The comparative fathoming of numerous
poems and other poetic forms indicates decisive similarities between the two authors’ ways of artistic
expression whose essential and one of the most original components is an exceptional capability of
metaphorising presented world.



